M3IAATENBLCTBO

’,
W PAMOTA  dunonornueckue Hayku. Bonpockl TEOpMM M NpakTUKM
Philology. Theory & Practice

2021. Tom 14. Buinyck 3. C. 823-827 | 2021. Volume 14, Issue 3. P. 823-827

ISSN 1997-2911 (print) MaTepuanbl XXypHana [OCTYMNHbl Ha canTe (articles and issues available at): philology-journal.ru

ru| C10BOOOpa3oBaTENbHAS AEPUBALIMS
3THOKOHHOTMPOBAHHbIX XYA40XEeCTBEHHbIX OHUMOB AHIMMMCKOrO A3blKa

Cyxapesa O. B.

AnHomayus. 1lenb yccIeqoBaHys — ONMPEeNEeNUTDb CrielnGUKy peannsaniuy KOHHOTATUBHON CEMaHTUKM aH-
TJIOSI3BIYHBIX XYIO’KECTBEHHBIX OHMMOB B IIPOIecce CJIOBOOOpa30oBaTelbHO AepuBalvi. HayuHast HOBM3HA
MCCIIeIOBAHMS 3aKII0YAeTCsI B ONMCaHUy GOPMMUPOBAHUS STHOKOHHOTAIIMI Y 0CO60TO pa3psiza OHOMACTH -
YeCKOM JIEKCUKY, XYAO0KECTBEHHBIX OHMMOB aHTIMICKOTO SI3bIKA, C TIO3ULIMI KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKYI
M JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTYN. B pesynibraTe JOKa3aHO, UTO 3HAUEHVE MTPOM3BOAHBIX XY/IOKECTBEHHBIX OHVMOB SIB-
JISIeTCST Pe3yabTaTOM JIEMCTBYUSI KOHLIETITYaIbHOM TepUBaIlMM, OCYIIECTBISIEMO MTOCPEACTBOM ABYXYPOBHEBOTO
MeXaHM3Ma KOHIIENTYaIbHOM MHTErpalyn, 1 1eTepMUHIPOBAHO OCOGEHHOCTSIMM HAIIMOHATbHOM KyJTbTYPBbI.

en| Word-Formative Derivation of Ethnically Marked Literary Onyms
in the English Language

Sukhareva O. V.

Abstract. The paper aims to reveal specificity of realization of connotation meaning of the English literary
onyms formed by derivation. Scientific originality of the study lies in the fact that formation of ethnic con-
notations of a special type of onyms, the English literary onyms, is described from the viewpoint
of cognitive linguistics and linguo-culturology. The research findings are as follows: the author proves
that meaning of derived literary onyms is formed as a result of conceptual derivation achieved through
two-stage conceptual integration. This meaning is determined by specificity of the national culture.

BBenenue

AKTYaJIbHOCTh TEMbI VICCIEIOBAHMS OTNpenensieTcss Heo6XOIMMOCTIO M3YYeHUSI POIY YesIOBEeKa B MO3HAHUU
M VHTEPIPETAlUY OKPYKAIOIIeil AeICTBUTENbHOCTY M pelieHus: TpobaeMbl MTpeiCTaBIeHHOCTM YeloBeKa B S3bIKe.
AHTpOMOLIEHTPU3M CTa/1 BeAylIMM HPUHIIUIIOM COBPEMEHHOV MmapaJUTrMbl JIMHIBUCTUUYECKOTO 3HAHMUS, NPU KOTO-
poM B (hoKyce HAYUHBIX MHTEPECOB HAXOAMUTCS HE CTONBKO YCTPOMCTBO CAMOTO SI3bIKA, CKOJIBKO YEJIOBEK KaK YHU-
KaJbHBI/I HOCKUTENb $I3bIKa M KyJbTYpbl. B HacTosilee BpeMsI GOJbIIIOe KOJMYECTBO MCCIeIOBaHMII HaIlpaBlIeHO
Ha M3y4yeHMe IPOLIeCCOB MHTEPMOpU3alMM 3HaHMI B paMKaX TPUXOTOMMUM «SI3bIK — [MO3HaHMeE — KyabTypar. OgHaKko
B COBpEMEHHOI aHIVIMCTUKe MeXaHM3Mbl TIOPOKAEeHNSI STHOKOHHOTALMM KakK MPOsIBJIeHNe MHTePIIPeTUPYIOLIeli TUHT-
BOKpEaTMBHOII IeSITEIbHOCTY HOCUTEJIEN SI3bIKa, 06YC/IIOBIEHHO HALMOHATbHO-KYIBTYPHO CITEeLU(UKOI UX SI3bIKO-
BOTO CO3HAHUS, SIBJSIOTCS HEJOCTATOUYHO M3YYeHHBIMM. BasKHOCTb Pa3sBUTHMS TIOJIOXKEHMI OHOMACTUKU C TIO3ULIUIA
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMM ¥ KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKY TIpeIOTIPeeNisieT BhIOOp 0cO60ro paspsiia OHOMacCTUUYeCcKOoit
JIEKCUKY, XyOSKECTBEHHBIX OHMMOB, B KaueCTBe 06'beKTa JaHHOI paboThI.

Iy peanu3anyy IOCTABIEHHOI 1€/ HEOOXOIMMO PELIUTDb CIeAyIoIIye 3aaaun: 1) BBIIBUTh aHIJIOSI3bIUHbIE XY-
JIOKeCTBEHHbIE OHMMbI, TOPOXKAAIOINME€ ITHOKOHHOTALMY B Ipoliecce CJIOBOOGpA30BaTeNbHOM JAepuBalui, MyTeM
CILJIOIIHO BBIGOPKYM U3 COBPEMEHHBIX aHTJIOSI3bIUHBIX JIEKCUMKOTpadUUeCcKMX MCTOUHUKOB; 2) PaCCMOTPETh IepyUBa-
LIVOHHBIE TPOIECChl BTOPUYHOV HOMMHAIIMM XYIOKECTBEHHBIX OHMMOB aHIVIMIICKOTO SI3bIKa KaK IMPOSIBJIEHNE KOH-
LENTyaJbHOM JepUBaLMY U OIMNCATh KOTHUTUBHbBIE MEXaHM3MbI, 00YCIOBIMBAIOIIME Pa3BUTME KOHHOTATUBHOI ce-
MaHTUKM; 3) IpoaHaIU3UPOBATh 0COGEHHOCTY (QYHKIVIOHMPOBAHMS TIPOM3BOIHbIX CJIOB, CJIOSKHBIX CJIOB U TEJIECKO-
IIM3MOB B I‘&3ETHO—HY6JII/ILU/ICTI/I‘IECKI/IX TEeKCTaxX 6pI/ITaHCKI/IX M aMepUKaHCKUX I/[B,E[aHI/[I‘/JI " ornpenejanTb HaI/I6OJIee
TIPOIYKTUBHBIE CITOCOGBI CJIOBOOGPA30BAHMS U CJIOBOOOPA30BaATEIbHBIE MOJIEN.

[Ijis perieHMs TMOCTaBA@HHBIX 3aJlau HAMU UCIOAb30BAINCH C/IeAYIOlMe METO/Ibl: aHAIUTUUECKIIA, OMucaTe/b-
HBIf, CpaBHEHMe, KOMIIOHEHTHbI/ aHaIu3, KOHLEINTYyaabHbI/l aHamu3, a Takke MOPGEMHO-CTPYKTYpPHbI, KOJMU-
YeCTBEHHbI, KOHTEKCTYaJIbHbI aHATN3BI.
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TeopeTtuueckoii 6a30/1 JaHHOTO MCCIENOBaHUS MOCTYykuau pa6otsl JI. B. Babuuoii, E. O. MMapumHoit [1; 2],
0. K. Upucxanosoii [7], E. C. Ky6psikoBoit, B. A. I'ypeesa [9; 10], mocBsiieHHbIe KOTHUTUBHBIM aCIIEKTaM CJI0BOOGpa-
3oBaHus, Tpyasl E. I'. Bensesckoit [3], O. U. BrikoBsoii [5], B. U. T'oBepmosckoro [6], B. H. Tenus [13], B KOTOpBIX pac-
CMaTPMBAIOTCS BOIIPOCHI TEOPUM KOHHOTALVN.

ITpakTyyeckass 3HaUMMOCTb PabOThI 3aK/II0YAETCSI B BO3MOKHOCTM JICIIOJNB30BaHMS IIOTyUYEHHBIX Pe3y/IbTaTOB
Ipy pa3paboTKe yUeOHBIX KYPCOB I10 JIEKCUKOIOTUY, IMHIBOKYIBTYPOJIOTMM, TEOPUY U IIPAKTHUKE [TepeBOAa.

,U,epMBaI.lI’lOHHbIﬁ MOTEHI VA AHIVIOA3BIYHBIX Xy 0KeCTBEHHbIX OHMMOB

JMHaMUYHBIA XapaKTep sI3bIka 00YCIOBIEH HeIIpepbIBHBIM Pa3sBUTHEM U 06OTalieHeM KOHIEMTYaJIbHbIX CTPYK-
TYp CO3HaHMsI B IIpoliecce MMO3HAHWS MUpPa MPeICTaBUTEISIMU TOV WIJIM MHO TMHTBOKY/IBTYPHOI 06IIIHOCTH. BTOpMY-
Has SI3bIKOBAsl MHTEpPIpeTalys OCHOBAaHA HA KOHUEINTYaJbHOM mepuBaiuu u omnpepensercs H. H. BonmgbipeBbim
KaK «[TepeoCMbIC/IEH)E U OlLIeHKA y)Ke MMeIOIIMXCsT Bep6asn30BaHHbIX 3HAHUI 0 MUpe B MHAMBUAYAIbHO KOHIIEI-
TyaJIbHOJ CUCTeMe YesIoBeKa B COOTBETCTBUM C €T0 MUPOBUIEHMEM U IIPEICTaBIeHUSIMU O CUCTEME HOPM, CTEPEOTH-
OB, IIeHHOCTe» [4, ¢. 39]. CoracHo I'. W. KycToBOI, B 3TOM 3aK/IIOYAeTCsT O6IIMIA IPUHIIAIT KOTHUTUBHOI HesITeNlb-
HOCTM YeJIOBeKa: «...YeJIOBeK IIOHMMaeT HOBOe, HeOCBOEHHOe Uuepe3 JaHHOe, OCBOeHHOe U n3BecTHoe» [11, c. 23].

[IpenieneHTHBI XapaKkTep UCC/IeLyeMbIX HAMY XyA,0’KeCTBEHHBIX OHMMOB [12], a Takke COOTHECEeHHOCTb C OIlpe-
JleJIEHHBIMY €HOTATaMM, [IEPCOHAKaMM ITPOU3BeIeHNIA Pa3JIMUYHbIX BUAOB MCKYCCTBA, TPeBpalaloT JaHHbIEe MMeHa
COOCTBEHHBIE B <MHTEPIIPETATUBHO-CMBICJIOBYI0 6ECKOHEUHOCTH» [8, . 148]. OHM aKTyanu3UPyIOT IPOTOTUITMIECKIE
CTPYKTYPbI ¥ KOHIIEHTPUPYIOT B cebe aKTyaabHbIe /it JAHHOTO COI[MyMa IIEHHOCTHbIE YCTAHOBKM. DTUM OObSICHSIET-
Cs1 aKTMBHOE VICIIOb30BaHMe XYI0XKeCTBEHHbIX OHMMOB HOCUTEJISIMM SI3bIKa KaK BTOPUYHBIX HOMMHAHT MpU Bepba-
JIM3alyM KOHLENITYaJbHOIO COAePsKaHMSI.

BTopnuHas ceMMOTM3aLMs B YCIOBUSIX OINpeie/IeHHO KYIbTYPbl IPUBOIUT K TIOPOXKIEHUIO SI3bIKOBBIMU €IVIHMU-
1IaMM STHOKYJIBTYPHBIX KOHHOTauuii. Kak ormeuaer O. M. BbikoBa, MHTepIipeTanys 06pasHO-MOTUMBUPOBAHHOTO
3HaueHMs] JeTepMUHMPOBAaHA acCOLUMATUBHBIM MeXaHM3MOM IOPOKAEHMS KOHHOTaluM, B KOTOPOM IeperieTeHbl
JIMHIBUCTUYECKME U IKCTPATVHTBUCTUUYECKME BAKTOPDI U TICUXODU3UONIOTUYECKME OCOOEHHOCTU BOCIIPUSITUS eii-
CTBUTEBHOCTY IIPU ee MepBUYHOI MHTepIpeTaluy MpefcTaBUTeISIMMU KOHKPeTHOTO 3THOcA [5, €. 33]. DTHOKY/b-
TypHasi MapKMPOBAHHOCTh Xy OKECTBEHHBIX OHMMOB 00YCIOBAMBAET UX GOTAThIi KOHHOTATUBHbIN MMOTEHIIMAJ, KO-
TOPBIV Pean3yeTcsl B pe3y/abTaTe JAepPUBALMOHHBIX ITPOLECCOB BTOPUYHOM ¥ KOCBEHHO HOMMHALMMU (BCETO BBISIB-
JieHo 590 eguHMI], B TOM YMC/ie BTOPUYHbBIE Xy 0KEeCTBEHHbIE OHMMbI-JIEKCEMBI, IPOM3BOAHBIE CJIOBA, TEJIECKOMU3-
Mbl, CJIOXKHBIE CJ0Ba M (paseonornueckue eqMHUIIB). KomMuecTBEHHbIN aHAIM3 COOTHOIIEHMS TepUBALVIOHHBIX
MPOLIECCOB TTOKAa3aJl, YTO HamboJjiee MPOAYKTUBHBIM IIPOLIECCOM SIBJISIETCS ceMaHTU4YecKast gepuBaius — 70,3%, cio-
BoOOpasoBaTe/ibHAs JepuBaLus cocTasiseT 23%, a ppaseonsorusauus — 6,7%.

CnoBoo6Gpa3oBaHye U CJIOBOCIOXKEHME TTPEeOCTABIISIOT HeOrpaHMYeHHbIe BO3MOKHOCTY ITPY Bepbanm3aiyum HO-
BBIX MEHTAJbHBIX CTPYKTYP. IIOMMMO BBITIOJTHEHMST HOMUHATMBHOM (DYHKIIMM CI0BOOGpa30BaTeabHasT JepuBaIys
CTIOCOGCTBYET SI3BIKOBOI SKOHOMUM, a TAK)Ke CO3MAHMUI0 IKCITPecCMBHOrO adgderrta. OTMETUM, UTO B pe3y/abTaTe UC-
cyleoBaHMsI ObUIM BBISIBJIEHBI HE TONBKO y3yajbHble, 3adMKCUPOBAHHbIE B aBTOPUTETHBIX JIEKCUMKOrpahuueckux
MCTOYHMKAX eOUMHUIbI, HO M OKKasmoHamu3Mbl (125 eguumiy). B kadecTBe wuIIOCTpalMy MpuUBEHNEM ClIeAykoIie
npumepsl: Grinchitude [14] - npenebpexcumensHoe omuoweHue k Poxcdecmay (Grinch — umMs 3J10T0 CylecTBa B pac-
ckase T. C. Teitzena “How the Grinch Stole Christmas”); Flintstoning [21] — nepemeujeHue no ogucy Ha cmyie ¢ KoJne-
cukamu (The Flintstones — repou amMepuKaHCKOTO KOMEIMITHOTO MyJbTCepMasa, KOTOpble €3[ST Ha aBTOMOOUIIe,
OTTAJIKMBAsICh HOTAMM OT 3eMJIN) U T.[I.

@OYHKIMOHUPYS COTJIACHO 3aKOHAM SI3bIKOBOI CHCTEMbI, TIOTeHI[MAIbHbIE (JIOBA OTPAXKAIOT TeHAEHIIUN PA3BUTHUS
SI3bIKA Y HAPSAIY C Y3YaJbHBIMU ITPOV3BOAHBIMM U CIOKHBIMU CJIOBaMM BepUGUIIMPYIOT GOTAThIi TMHTBOKPEATUBHbIN
MOTEHLIMAJT aHTIINMCKIX XyI0XKeCTBEHHBIX OHMMOB.

BBHMMOI[eﬁCTBMe SAI3BIKOBBIX M KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB
IIPU IMOPOKAECHUH 3THOKOHHOTAIIUM XYyAOKEeCTBEHHbBIMI OHMaMHU

ITpu pacCMOTPEHUM C MO3ULNIT KOTHUTUBHONM JIMHIBUCTUKY CJIOBOOGPa3OBaTeIbHAas AEPUBALVS XyI0KECTBEH-
HBIX OHMMOB CIYXUT perpe3eHTal/ell KOHIIeNTya/lbHOI AepuBaliin, OCYyIIeCTBIsIeMOi TOCPeICTBOM JABYXYPOBHE-
BOTO IpoIiecca KOHIENTYaabHO uHTerpauyumu. OnpeneneHne 0CO6eHHOCTe B3auMOeiCTBUS CEMaHTUKMU TTPOU3BO-
Is11eit OCHOBBI M CJIOBOOOPA30BaTeNbHOTO (hOpMaHTa WM ABYX TPOU3BOISIIMUX OCHOB TIO3BOJISIET BBISIBUTD CTOSIIIVE
3a HMUMM KOHIEINTyaJbHbIe CTPYKTYPbI, & TAK)Ke KOTHUTMBHBbIE MeXaHU3Mbl MeTadopusauuu ¥ MeTOHMMU3ALUM,
npegonpepensonye GopMupoBaHNe JaHHBIX CTPYKTYD.

Addukcaiys Ha KOTHUTMBHOM YPOBHE TIperoaraetT Metahopusaiuio KOHIENTYaIbHO CTPYKTYPbI, Bep6ain3o-
BaHHO ITPOMU3BOJSIIEN OCHOBO, aHIVIOSI3IYHBIM XY[IOXK€CTBEHHBIM OHMMOM, U TTOCTeIYIONYI0 NHTErpanyo ¢ MeH-
TaJbHBIM TPOCTPAHCTBOM, BepOaM30BaHHBIM CI0BOOOpa3oBaTenbHbIM (hopMaHTOM. Hampumep, mpom3BogHOE TIPK-
naraTtenpHoe Strangelovian o3HavaeT npussiearoujull K 10epHoli 8otiHe U KpynHomacumaoHsim paspywerusm [24, p. 250]
(3mech u manee mepeBop aBTopa crtatbu. — O. C.) U COOEPXKUT XyIOXKECTBEHHbII OHMM Strangelove, MMST 9KCIIEH-
TpuuHOro yueHoro B pmibme C. Kybpuka “Dr. Strangelove or: How I Learned to Stop Worrying and Love the Bomb”.
Ha mepBom aTame mpoucxoguT ¢GOKYyCMpPOBKA MPU3HAKA «CTOPOHHMK SIAEPHOI BOIWHBI» M B pe3ysbTaTe mpolecca
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KOHIIENITyalIbHOI MeTadopusaium GopMupyeTcss CTPYKTypa, KOTOpasi O6BbeKTUBUPYETCS STHOKOHHOTMPOBAHHBIM
oHumomM Dr. Strangelove, o3Haualommm cymacuedwuti yueHslil, npussiearoujuti k i0epHoti goiiHe. Ha BTopom sTare HOBast
KOHIIENTYaIbHASI CTPYKTYPa MHTETPUPYETCS C KOHIIENITYTbHOI CTPYKTYPOIi, perrpe3eHTUPOBaHHOI cyddurcom -esque,
copepKalleii KaTeropuajibHbIN IMIPU3HAK «CXOACTBOY.

VcoskHeHe KOTHUTUBHOM CTPYKTYPbI XapakTepHo U 1151 KouBepcun. Kak otmeuvaiot E. C. Ky6psikoBa u B. A. T'ypees,
JIaHHBII CII0CO0 CIIOBOOOPA30BATEIbHOI AEPUBAIIMMA SIBJISIETCSI PE3YAbTATOM JEMCTBUS MexaHM3Ma MeTOHMMM3AIUA
U «00pa30BaHMsI HOBOTO KOHIIENTYaJTbHOTO O6BbeIMHEHMUSI TeTePOreHHbIX KOHIEenToB» [10, c. 37]. Tak, KOHBEPCUB
to bunbury o3HavaeT couuHsMb HedeposiMHble ONPAsOaHusl, umobsl U3berams 8viNONHeHUs. 00s13amenscme [16]. B mep-
BUYHOJ HOMMHAIIY XYIOXXeCTBEHHbIV OHMM Bunbury — nmst mepconaxa meecst O. Yaiutpaa “The Importance of Being
Earnest”. B pesynbraTe mpoiiecca MetadopusalMy Mpy MePCIIeKTMBU3ALNM TIPU3HAKA «YKJIOHSIOIINIACS OT KaKOro-
6o mena» GopMupyeTcs HOBas CTPYKTYpa, perpe3eHTUpPOBaHHAs 3THOKOHHOTMPOBAHHBIM OHMMOM Bunbury —
uesnogek, usbezaroujuli HenpusmHsix Oei. Ha BTOpOM 3Tame HaHHasi CTPYKTypa IpeTeprieBaeT TpaHCGOpMaluio
107, IeICTBMEM MeXaHM3Ma KOTHUTUBHON MEeTOHUMUN.

Ipy CJIOBOCJIOKEHUU U TEJIECKOIUU (CIVSIHMM YCEUEHHBIX OCHOB WM CJIOB) CHavasIa MPOMCXOIUT MHTErpalust KOH-
LIENTYabHbIX CTPYKTYP, CTOSIIMX 38 KOMIIOHEHTaMM CJIOSKHOTO CJI0BA MJIM TeJIECKOMM3Ma (OJHUM U3 KOTOPBIX SIBJISET-
€SI XyIOKeCTBEHHBIIl OHMM aHIJIMIICKOTO SI3bIKA), a 3aTeM MeTadopu3auus moaydyeHHoro 6imenna [12, c. 123]. Hampu-
Mep, Teneckomi3M Batmobile osHavaet ¢pymypucmuueckuti agmomo6uny [23, p. 37-38] M COCTOUT U3 YCEUEHHBIX OCHOB
XYIOKeCTBEHHOTO OHMMa Batman (Mmst cyriepreposi B cepuy aMepMKaHCKMX KOMMKCOB) 1 ¢JioBa automobile.

IIpOAYKTUBHOCTH CI0BOOGPA30BaTEIbHbIX MO /el U CII0OCO60B (JIOBOOOPAa30BaTeIbHOI JepuBaIn
BTOPUYHBIX XYA0KECTBEHHBIX OHMMOB

VccnemoBaHue KOTHUTMBHBIX OCHOB (OPMMPOBAHMSI ITPOM3BOMHOTO 3HAUEHMSI XYIOXKECTBEHHBIX OHUMOB
MIpU peaan3aluy UX KOHHOTATMBHOTO MOTeHIIMaIa IPealioiaraeT BbisBIeHe OCHOBHbIX CIIOCO60B CI0BOOGpa3oBa-
TeJIbHOJ IepUBAIIY U3YUaeMbIX € IUHUIL.

JI71s1 HATJISIIHOTO TIpeiCTaB/IeHMS TTOTyYeHHbIe pe3ylbTaThl 060611IeHbI B Tabmuiie 1.

Ta6muua 1. CmeneHb npodyKmugHocmu cnoco606 c1080006pazoeamensHoli depusayuul IMHOKOHHOMUPOBAHHBIX XYOOHECMBEHHBIX OHUMOS

Crioco6 c;10BO0Gpa3oBaHus Komiu. xap-ka (%)
1. Adduxkcanus 1.1. MexxyactepeyHast 45
1.2. BHyTpuuacrepevyHas 21
2. CnioBOC/IOKEHME 26
3. Teneckonust 4.5
4. KouBepcust 3,5

Kak mokasajn mpoBeIeHHbIi HaMyu aHaau3, abdukcanus sBiaseTcs Hauboiee MPOAYKTUBHBIM CITOCOGOM M CO-
CTaBIsIeT 66% OT OOIIEro KOJMUYeCTBA MCC/IeIOBaHHbIX MpUMepoB. MeskuacTepeuHast cybduKkcaabHas JepuBaius
OCYIIECTBJISIETCS AHIVIOSI3bIYHBIMM XYIOKECTBEHHBIMM OHMMaMM IO CIeAYIOUIMM CJIOBOOOpa3oBaTeNbHBIM MOJIe-
nam: N + -ian — Adj (22,3%), N + -ish (-aish) — Adj (10,3%), N + -esque — Adj (5,2%), N + -y — Adj (1,8%), N + -ous —
Adj (1,8%), Adj + -ness — N (1,8%) u Adj + -ism — N (1,8%). [IpomtrocTpupyem GyHKUIMOHMPOBaHMe Hambosee
MPOSYKTUBHBIX CJIOBOOOPA30BATENbHBIX (HOPMAHTOB CAEAYIONMMM TIPUMEPAMU MPOM3BOSHBIX ITPUJIAraTeabHbIX:
falstaffian — xusnepadocmuueili, Ge3HpascmeenHsili [16] (Mpou3BOIAILIAS OCHOBA — XyOOKeCTBeHHBbIN oHUM Falstaff,
ums repost mpousBenennit V. lllekcnipa “Henry IV”, “The Merry Wives of Windsor”); milquetoasty — po0kuii, 3a-
cmenuugstti [20] (Caspar Milquetoast — umsi rmaBHOTro reposi razeTHbIx KoMukcos “The Timid Soul”); pollyannaish -
upeamepHo onmumucmuuHstii (https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/pollyanna) (Pollyanna — repomu-
HSI OmMHOMMeHHOro pomana . X. [Toprtep, skusHepamocTHas 11-netHsiss meBouka): I find it almost impossible to come
to an optimistic conclusion in any argument; optimists always strike me as blindly Pollyannaish [22]. / I Haxosxy
MPaKTUYECKY HEBO3MOXKHBIM ITPUXOIUTD K ONMTUMUCTUYHOMY BBIBOZY B JIIOGOM CIIOpE; ONMTUMMCTBI BCEI/Ia KaXKyTCS
MHe CJIETIBIMU Y CIVIIKOM HaVBHBIMMU.

BuyTpruactepeuHas cybdukcanbHas mepuBanys aHTIOSI3bIUHBIX XYIOKECTBEHHBIX OHMMOB, COTJIACHO Pe3Y/Ib-
TaTaM MCCAeA0BaHMS, CTPOUTCS TI0 CIEAYIOIIMM CJIOBOOOpa3oBaTebHbIM MomesiM: N1 + -ism — N2 (9,8%), N1 + -ry —
N2 (4,2%), N1 + -ist - N2 (3,4%), N1 + -ite —> N2 (1,8%), N1 + -dom — N2 (1,8%). Taxk, nepuBat malapropism o3xa-
yaeT owubouHoe, HenpasuvbHoe ynompebnexue cnog [16]. I[pousBosiee CyIIeCTBUTENbHOE — XyIOKeCTBEHHbIN
oHuM Mrs Malaprop, ums nepconaska mnbecsl P. lllepunana ‘The Rivals’, peub koTopoit n3obmiyet ommbramu: With
his love of wordplay, Dahl would scribble his words on yellow pages from the American legal pads he used to write
in, swapping letters around and adopting spoonerisms and malapropisms [19]. / Byayun HepaBHOLYUIHBIM K UTpe
c1oB, Janb (Poanbn Jlanb) 3amMCchIBaI CBOM CJIOBA Ha KEITHIX CTPAHMUIIAX aMEPUKAHCKUX JIMHOBAHHBIX GJIOKHOTOB,
KOTOPBIMM OH 324aCTYIO TI0Jb30BAJICS, MEHSISI MecTamMy OYKBBI M IIPUMEHSISI HAMEPeHHYIO lepeCcTaHOBKY 3BYKOB MU
omn6ouHbie GOPMBI CJIOB.

CnoBoC/IOKeHMe TIpefiCTaBIIsIeT COO00i He MeHee MPOAYKTUBHBIN CIIOCOO CJIOBOOOpa30BaHMSI U COCTABISIET 26%
OT OOIIEro KOJIMYECTBA UCCIeNOBAHHBIX MPUMepPOB. Kak mokasas MpoBeIeHHbI aHaIN3, KOMITO3UTHI, COIepsKaIlue
Xy[IO’KeCTBEHHbIE OHMMBI, CTPOSITCS IO Hambolee MPOAYKTUBHOI C/IOBOOOPA30BATENbHO!I MOAENM B CUCTEME
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COBPEMEHHOTO aHIIMIICKOTO s3bika — N1 + N2 — N3. Tak, cioxkHoe c1ioBo Robin Hood tax o3HauaeTt Hanoz Ha ¢u-
HaHCoBble onepayuul, 83UMaemblii ¢ COCMOSIMeNbHbIX 2PAHOAH U UCNONb3yeMblil 01 noMowu Hyxoarowumcs [18]. B mep-
BUYHOI HoMMHauu Robin Hood — repoii cpeiHeBEKOBBIX aHIJIMIICKUX JIeTeH T. B CO3HaHNY KOMMYHUKAHTOB (OKY-
CUPYIOTCST TIPU3HAKM «OTOMPAIOLINIT TeHbIM Y 60TaThIX», «TIOMoramuii 6equsiM»: A Robin Hood tax could turn
banks from villains to heroes [15]. / Hasmor Po6uH I'yma MOXXeT IpeBpaTuTh 6aHKM U3 3/I0[I€€B B T€POEB.

@opMMpOBaHMe MPOMU3BOAHBIX €OVHUI], CO3MAHHBIX IMOCPEICTBOM TEIEeCKOMMM (CIUSHUS), TTIPOUCXOAUT TI0 IBYM
CJIOBOOOpa30BaTeIbHBIM MOJIEJISIM: YCeUeHHast OCHOBA + OCHOBa (3,4%) 1 yceueHHast OCHOBA + yceueHHast ocHosa (1,1%).
TMonyyeHHbIe Pe3yabTaThl MTO3BOMISIOT CYOUThH O TPOSIBIEHUM MPUHIIMIIA SKOHOMUYHOCTM aHIJIMIICKOTO SI3bIKa, €r0
cTpeMIeHMM K MoHocwiabusmy. Hanpumep, Frankenfood o3HavaeTr zeHHOMOOuQuyuposarHsie npooyKmsl numa-
Husl, 0c00eHHO ppykmal unu osowu [18]. IIpoM3BOAHOE CIIOBO COCTOUT U3 YCEUEHHOI OCHOBBI XYIOKECTBEHHOTO OHU-
ma Frankenstein (repoit mpousBenenust M. Illesin “Frankenstein; or, the Modern Prometheus”) u ocHoBbI food.
B co3HaHMM HOCUTENIEN SI3bIKA aKTyalIM3UPYeTCs MPU3HAK «CO3aHHbI MCKyccTBeHHO»: Critics considered the new
“Frankenfoods” an affront to nature and a hazard to the environment [14]. / KpuTuku cuutany HoBble FTeHHOMOI V-
(buupoBaHHbIE MPOIYKTHI OCKOPOIEHVEM MPUPOLBI U YTPO30ii AJIST OKPYKAIOIIEl Cpefibl.

Tpu MccaenoBaHMM KOHBEPCUY BTOPUMYHBIX XYJOKECTBEHHBIX OHMMOB HaMU BbISIBJIEHBI CTyyau TPAHCITO3ULIAU
B Kiacc riarosioB (N — V). HecMoTps Ha TO, YTO JaHHBIN CIIOCOO CJI0BOOGPA30BATENbHONM HepuBallMM ITOKa3bIBAET
HU3KYIO IIPOJYKTUBHOCTD ITPU PACCMOTPEHMUY Y3yaTbHbIX TepuUBaTOB (3,5%), KOHBepcus cocTasiser 6oee 50% ot 06-
IIero KOJMYECTBA U3yYEeHHbIX OKKa3MOHAIbHBIX €OVHULI, YTO JOKa3bIBaeT aKTMBHOCTb JAHHOIO CIIOCO6a CJI0BOOO-
pPa30BaHMsI, KOTOPBIN SIBISIETCS XapaKTePHO YepToii pa3BUTHUSI COBPEMEHHOTO aHT/INIICKOTO SI3bIKa.

3ak/IroueHue

IpoBefeHHOe UCCIeI0BaHNE TTO3BOJISIET CAENATh CJIeAYIOII/E BbIBOIBI.

Ipu c710BOOGPa30BaTeIbHOM epUBaLiMM aHTTIOS3BIUHBIX XY/I05KECTBEHHBIX OHMMOB aKTyaIU3UPyeTCs] KOHHOTATHB-
HbIJi KOMITIOHEHT B CTPYKTYpe 3HaueHus, JeTepMMUHUPOBAHHbBIN HAIMOHATbHO-KYIbTYPHOM CITEIMOUKOI BOCTIPUSITHUS
MMpa HapoioM, a TaKkke CUCTeMOJ IIeHHOCTHBIX YCTAHOBOK. BbISIBJIEHHbBIE MPOM3BOAHbBIE XYIOKECTBEHHbIE OHMMBI,
KOMITO3UTBI U TEJIECKOIM3MbI ITOKA3bIBAIOT BHICOKYIO ITPOIYKTMBHOCTD TPV BEPOAIM3aIMY HOBBIX CTPYKTYP CO3HAHMSI.

KOrHUTMBHBIM OCHOBaHMEM CJI0BOO6pA30BATE/NIbHOIN OepUBAIMM CIYKUT IPOIECC KOHIENTyaJbHOM MHTe-
rpaliuy, OCYIIeCTB/SIEMbIii B IBa 3Tara, MPY KOTOPOM 3a/IefiCTBYIOTCSI KOTHUTMBHbBIE MeXaHMU3Mbl MeTadopusanum
¥ METOHUMMU3ALNN.

AHaNM3 KOHTEKCTOB YIOTpe6aeHNs TOKa3al, YTO STHOKOHHOTMPOBAHHbIE IEPMBATHI BOCTPE6OBAHBI KaK Y MPeJi-
CTaBUTeJIe OPUTAHCKOM, TaK M aMepPUKAHCKOM JIMHTBOKY/IbTYD TPy BbIGOpe HEOOXOAMMbBIX CPEACTB HOMMHAIIUM
OKpYsKaloleii MeiicTBUTeNbHOCTH. KOHHOTATMBHBIN perepTyap XyOOsKeCTBEHHBIX OHMMOB O6Oraijaetcsi 3a CyeT
Pa3IMYHBIX CITOCOGOB CJIOBOIMIPOM3BOACTBA, Hauboee MPOAYKTUBHBIMM M3 KOTOPBIX ABJSAIOTCS addurcanms (669%)
U CJIOBOCJIOKEeHME (26%). BbIsIBJIEHHBIE CJIOBOOOpA30BaTe/bHbIE MOZEIM U CIIOCOOBI CJIOBOOOPA30BaHMSI COOTBET-
CTBYIOT OCHOBHBIM TEHJIEHIIMSIM Pa3BUTHS COBPEMEHHOTO aHTJIMIICKOTO S13bIKa. BO/bIIoe KOIMYECTBO OKKa3MOHA-
nu3MoB (125 eIMHUI]) CBUIOETENIbCTBYET O KpeaTHBHOM XapaKTepe sI3bIKOBOM HesiTeTbHOCTM M 60raToM KOHHOTA-
TUBHOM IOTEHIMAe UCCAeAYEeMbIX MUMeH COOCTBEHHBIX.

TMepcrieKTUBBI HaTbHEHIIET0 MCCAeA0BaHMS Mbl BUOMM B U3YUE€HUM AUCKYPCUBHBIX OCOGEHHOCTEl peanns3alnn
KOHHOTATUBHOTO TIOTEHIMAIA XYIOKECTBEHHbIMM OHMMAaMM B MPOIECCaX CEMAaHTUYECKON U CJIOBOOOPA30BaTEb-
HOI mepuBalun; B U3YUeHUN Crielin@yKM epeBoia STHOKOHHOTMPOBAHHbBIX eIVHUII X UX TepUBaTOB.
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